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NEUVOSTON DIREKTIIVI 2007/75/EY,

annettu 20 piivini joulukuuta 2007,

direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta tiettyjen arvonlisiverokantoja koskevien viliaikaisten
sddnnosten osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 93 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

()

"
)

Yhteisestd arvonlisdverojirjestelméstd 28 pdivind marras-
kuuta 2006  annetussa  neuvoston  direktiivissd
2006/112/EY (%) sdddetddn erdistd arvonlisiverokantoja
koskevista poikkeuksista. Jotkin ndistd poikkeuksista
pddttyvdt tiettynd pdivand ja toiset taas ovat voimassa
sithen asti, kun lopulliset jirjestelyt otetaan kayttoon.

Arvonlisiaverokantoja koskevilla poikkeuksilla, joista di-
rektiivissa  2006/112/EY  sdddetddn vuoden 2003
liittymisasiakirjan mukaisesti ja joiden tarkoituksena on
helpottaa erdiden uusien jdsenvaltioiden kansantalouden
mukauttamista sisimarkkinoihin, on kiinted voimassaolo-

aika, joka péittyy pian.

Jotkin ndistd uusista jasenvaltioista ovat ilmoittaneet halu-
avansa jatkaa niiden poikkeusten soveltamista pidem-
paan.

Ottaen huomioon meneillddn oleva alennettujen verokan-
tojen kidyttod koskeva keskustelu sekd lainsdddintoehdo-
tus, joka komission on mairi esittdd, on aiheellista jatkaa
tiettyjen poikkeusten voimassaoloa vuoden 2010 lop-
puun, johon asti tiettyihin tydvoimavaltaisiin palveluihin
sovellettavia alennettuja arvonlisiverokantoja koskevaa
kokeilua on jatkettu.

Tamin vuoksi direktiivi 2006/112/EY olisi muutettava
vastaavasti,

Lausunto annettu 11. joulukuuta 2007 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilli 2006/138/EY (EUVL L 384, 29.12.2006,
s. 92).

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan 1 pdivdstd tammikuuta 2008 alkaen direktiivi

2006/112/EY seuraavasti:

1)

N
—

Korvataan 123 artikla seuraavasti:

123 artikla

TSekki saa jatkaa vdhintddn 5 prosentin suuruisen alennetun
verokannan soveltamista 31 pdivddn joulukuuta 2010 asti
yksityiseen asuntojen rakentamistoimintaan, jota ei harjoiteta
osana sosiaalipolitiikkaa, lukuun ottamatta rakennusmateri-
aaleja.”

Poistetaan 124 artikla.

Korvataan 125 artiklan 1 ja 2 kohdassa ilmaisu "31 piivddn
joulukuuta 2007” ilmaisulla 31 paivddn joulukuuta 2010”.

Poistetaan 126 artikla.

Korvataan 127 artiklassa ilmaisu "1 péivddn tammikuuta
2010” ilmaisulla 31 pdivddn joulukuuta 2010”.

Korvataan 128 artikla seuraavasti:

128 artikla

1. Puola saa soveltaa 31 pdivddn joulukuuta 2010 tietty-
jen kirjojen ja erikoisalojen aikakauslehtien luovutuksiin va-
pautusta, johon liittyy edeltivdssd vaiheessa maksetun arvon-
lisdveron vahennysoikeus.

2. Puola saa jatkaa vahintddn 7 prosentin suuruisen alen-
netun verokannan soveltamista ravintolapalvelujen suorituk-
siin 31 péivédn joulukuuta 2010 tai 402 artiklassa tarkoite-
tun lopullisen jirjestelmidn kayttoonottoon saakka riippuen
siitd, kumpi padivimadrd on aikaisempi.
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3. Puola saa jatkaa vdhintddn 3 prosentin suuruisen alen-
netun verokannan soveltamista 31 paivian joulukuuta 2010
liitteessd III olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen elintarvikkei-
den luovutuksiin.

4. Puola saa jatkaa vdhintddn 7 prosentin suuruisen alen-
netun verokannan soveltamista 31 paivddn joulukuuta 2010
sellaisten palvelujen suorituksiin, jotka eivit ole osa sosiaa-
lipolitiikkaa, ja jotka kohdistuvat asuntojen rakentamiseen,
kunnostamiseen ja muutostoihin, rakennusmateriaaleja lu-
kuun ottamatta, sekd sellaisten asuinrakennusten tai asuinra-
kennusten osien luovutuksiin, jotka 12 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitetulla tavalla tapahtuvat ennen niiden en-
simmidistd kdyttoonottoa.”

Korvataan 129 artiklan 1 ja 2 kohdassa ilmaisu "31 pdivddn
joulukuuta 2007” ilmaisulla "31 pdivddn joulukuuta 2010".

Poistetaan 130 artikla.

2 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissd tarkoitetuista
kysymyksisti antamansa kansalliset sdannokset kirjallisina ko-
missiolle.

3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan Eu-
roopan unionin virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 20 pdivdnd joulukuuta 2007.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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